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Dedykacija

Czterdziesci lat istnienia Parafii Sw.
Kunegundy w Detroit, Michigan, stato
sie faktem dokonanym. Niniejszy pamie-
tnik odstania blaski dziedzictwa naszej
parafii, ktére napeliaja serca nasze du-
ma i radoScig beda §wiadczyé o naszej
ofiarnosci przysztym pokoleniom.

W naszej parafii rocznica zalozenia
Scisle sie laczy ze stugag Bozym $.p. Ks.
Aleksandrem S. Wilezewskim, ktory po-
lozyt podwaliny pod to wszystko co dzi$§
istnieje. Zalozycielowi parafii §.p. Ks.
Komandorowi Wilezewskiemu, pierw-
szym pionierom, ofiarnym parafianom,
ktorzy w tak trudnych warunkach zy-

cia stawiali ten Przybytek Panski, Szko-
e, Plebanie, Dom Siéstr, niech bedzie
czeSé 1 trwata wdzieczna pamieé. Tym,
ktorzy odeszli w zaswiaty, a ktorzy swa
pracg i ofiarnoscig przyczynili sie do roz-
woju Kunegundowa, niech Dobry Bog
da wieczny odpoczynek.

Obecnemu proboszczowi, Ksiedzu Pro-
fesorowi Stanistawowi F. Boruckiemu,
Ksiezom Wikarym, Wielebnym Siost-
rom Nauczycielkom i wszystkim ktorzy
przez 40-ci lat budowali Parafie Sw. Ku-
negundy, w dowoéd wdziecznos$ci ten pa-
mietnik po$wiecamy.

Komitet

Dedication

Forty years of the founding of St. Cunegunda’s Parish is a reality.
This brochure pushes back the curtain of our memory and reveals a por-
tion of the life and effort put in to make this parish what it is teday —
a Family of God, living in the aggiornamento of Vatican Council II.

This Ruby Anniversary is closely tied with the memory of the late
Fr. Alexander S. Wilczewski, founder, organizer and builder. It was under
his guidance that the residents of this area — Catholics of Polish descent
— joined hands, hearts and souls to build the church, school, rectory and
Sisters’ convent. To these pioneers we are eternally grateful because it is
from their hard work that we gather generous fruits today.

To our present pastor, Fr. Stanley F. Borucki, who succeeded Fr. Wil-
czewski; to the Assistants, Fr. Jan Tyminski and Ronald Kurzawa; and to
all the Sisters and to those who have shared in the growth of the parish

we dedicate this book.

May the spirit of Vatican Council IT motivate all to continue the work
that has been blessed so generously by God and our patroness St. Cune-

gunda for these four decades.

Jubilee Committee
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DEAR REVEREND FATHER BORUCKI
AND PARISHIONERS:

The Sisters of St. Cunegunda Parish extend their sincere con-
gratulations, on the occasion of the 40th Anniversary of this Parish.
The Good Lord rejoices, in infinite measure, at the immeasurable
graces that have been shared by this parish in the past forty years.

May God continue to shower His blessings, upon St. Cunegunda
Parish.

Prayerfully in the Heart of Mary,

SISTER M. JEROME, SUPERIOR
SISTER M. STEPHEN

SISTER M. GRACE

SISTER M. BENITA

SISTER M. ROSALMA

SISTER M. CORONA

SISTER M. PAUL DAVID

Wychowanki Parafii Sw. Kunegundy

SISTER M. ALEXANDER, CZAJ- SISTER M. MERCEDES, WITALEC
KOWSKI, 0O.8.F. Sylvania C.S.S.F.
SISTER M. ANASTASIA, GARBUS SISTER M. DOLORIA, HOROZA-
NIECKA

*SISTER M. BAPTISTA, PAJA

SISTER M. LADISLAS, OLESZKO- A e

WICZ SISTER M. ROSE, DUDEK
SISTER M. JOANN, JAJE SISTER M. ALMARITA, MAR-
SISTER M. PAULETTE, RUDZKI DEUSZ
SISTER M. VIANNEY, RUDZKI SISTER M. MARGARET, KIJEK
SISTER M. JOSETTA, KONOPKA SISTER M. DEBORAH, RUCINSKI
SISTER M. EDWARDINE, KONOPKA SISTER M. EVARISTA, GOLEN

Sisters of St. Francis,
SISTER M. ZACHARY, KABIK Hamburg, N. Y.
SISTER M. PAULINE, KIJEK SISTER M. FELICE, PARPART
SISTER M. MARGRETTA, WOJCIK Immaculate Heart of Mary

* Deceased
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KSIEZA WYCHOWANKOWIE PARAFII SW. KUNEGUNDY
PRIESTS — SONS OF THE PARISH

KS. EDWARD KONOPKA
KS.. EUGENIUSZ KIJEK
KS. TADEUSZ 0zOG

PRACY DUSZPASTERSKIEJ POMAGALI NA PRZESTRZENI
LAT 40-tu NASTEPUJACY KAPLANTI:

THE FOLLOWING PRIESTS ASSISTED. IN PAROCHIAL WORK:

Sp.
Sp.
KS.
Sp.
Sp.
KS.
KS.
KS.
Sp.
Sp.
KS.
KS.

KS. SHENKELBERG KS. PAWEL SIEROCKI

KS. WOJTUSIAK Sp. KS. ANTONI MAKSIMIK
AUGUST ZYLLA KS. FRANCISZEK MALISZEWSKI
KS. PIOTR WIDLAK KS. JACEK PRZYGODA

KS. KLEMENS STOLINSKI
EDWARD BUJAK
WLADYSEAW JANIGA

KS. JAN MATLENGA

KS. RYSZARD CIESNIEWSKI
KS. ANDRZEJ NECKARZ

BOLESLAW POZNANSKI

KS. WITALIS LASOTA KS. ZDZISLAW PESZKOWSKI
KS. WIKTOR KOLASA KS. BRONISLAW SIEPAK
FRANCISZEK DOLOT KS. RONALD KURZAWA
JOZEF KARASIEWICZ KS. JAN TYMINSKI




ﬂiétoria

PARAFII SW. KUNEGUNDY
Detroit, Michigan

W biezacym miesigcu 40-ci lat mija
od czasu, kiedy to na skromnej parceli
przy St. Lawrence ulicy padly pierwsze
zreby, ktore uzyto na podwaliny pod no-
wo-organizujacg sie parafie.

Inicjatorami tej szlachetnej sprawy
byli nastepujacy obywatele: §p. Jan Wi-
talec, §.p. Stanistaw Styka, §.p. Stani-
staw Biernat, Jan Kowa'ec i Pawel Smo-
ter, albowiem ci panowie udali sie do
kancelarii 6wczesnego Biskupa Michala
Gal'aghera proszgc o pozwolenie zalo-
zenia parafii w miejscu przez nich wy-
branym. Pros§ba ich zostala przyjeta i
pozwolenie bylo dane.

Do zorganizowania parafii §.p. Ks. Bi-
skup Michal J. Gallagher wyznaczyt nie-
dawno wyswieconego kaplana — Ks. A-
leksandra S. Wilczewskiego. Ks. Wil-
czewski przyjmujac to wazne postannic-
two powiedzial: “Panie, jezeli jestem
potrzebny Twemu ludowi, nie odmawiam
pracy.” A wiec byla to niedziela, 28-go
sierpnia, 1927-go roku, kiedy ten mlody,
pelen energicznego zycia kaplan, podczas
uroczysto$ci posSwiecenia gruntu rzucil
haslo: “W imie Boze zakladamy nows
parafie i przystepujemy do budowy kos-
ciola, pod wezwaniem Sw. Kunegundy.”
Hasto Ks. Wilczewskiego zostalo z wiel-
kim entuzjazmem przez zebranych przy-
jete, a nastepnego dnia przystapiono do
budowy tymeczasowego koSciola.

Prace przy budowie postepowaly szyb-
ko pod bacznym okiem kontraktora §.p.
Karola Filip.

Budowa wspomnianego kosciola trwa-
la tylko 40-ci dni, w miedzyczasie Ks.
Wilczewski zakupil dom od panstwa Da-
niel Duluk na plebanie.

W niedziele, 25-go pazdziernika, 1927
roku, Ks. Proboszcz Wileczewski odpra-
wil pierwsza Msze §w. w nowym koScie-
le. Tegoz samego dnia o godzinie 3-ciej

ro poludniu Najprzewielebniejszy Ks.
Biskup Jozef K. Plagens pos§wiecil kos$-
ciol przy licznym udziale duchowienst-
wa i wielkiego grona wiernych. Po tych
ceremoniach zaczelo sie dla mlodego
proboszcza nowe zycie i nowe i to nieraz
trudne zadania.

Pierwszym jego zadaniem bylo zdoby-
cie sil nauczycielskich dla dziatwy, kto-
rych zapisato sie na nauke 267 — obojga
plci.

Nauka w szkole zajmowaly sie cztery
Swieckie nauczycielki, bowiem jak obe-
cnie tak i w onczas odczuwano wielki
brak siéstr zakonnych. Ks. Proboszcz
Wilczewski prosit rézne zakony o przy-
slanie choéby kilka Siéstr, ktoreby ob-
jely kierownictwo szkoly, lecz wszedzie
sie spotkal z odmowa. Dopiero gdy zako-
latalt do Domu Macierzystego w Sylva-
nia, Ohio, tam otrzymal od Przewieleb-
nej Mateczki Adelajdy, przychylna od-
powiedz.

Byla to radosna chwila dla proboszcza,
kiedy to pewnego dnia zauwazyl dwa au-
ta, ktore zatrzymaly sie przed plebanig
a z nich wysiadlo sze$é zakonnic a byly
niemi Siostry: Henryeta, przelozona,
Albina, Franciszka, Stanistawa, Maksy-
miliana i Wiktoria.

Parafia Sw. Kunegundy winna jest
wieczna wdzieczno$é d'a Zgromadzenia
Siéstr Franciszkanek, a zwlaszcza dla
Przewielebnej Mateczki Adelajdy, bo-
wiem ona zrozumiala przykre polozenie
Ks. Wilzzewskiego i przyszta mu z po-
moca. — Cze§¢ Jej Swietlanej Pamieci.

Z biegiem czasu parafia powiekszala
sie a liczba dzieci tak szybko wzrastala
iz kodcidotek w ktérym miescita sie szko-
la okazal sie za maly aby pomiescié ucz-
nié6w i uczennice.

A wiec Ks. Proboszcz Wilczewski sta-
nal w obliczu drugiego i o wiele tru-
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dniejszego zadania, mianowicie, budowy
szkoty.

Budowacé szkole, to rzecz wie kiej wa-
¢i i trzeba bylo obmyS§leé plany na przy-
sztosé.

Ks. Proboszez Wilczewski po uzyska-
niu od Ks. Biskupa Gallagher’a pozwo-
lenie na budowe gmachu szkolnego, zwo-
lal posiedzenie parafian i przedstawil
konieczng potrzebe szkoty. Zgodzono sie,
azeby natychmiast przystgpiono do bu-
dowy szkoly. Parafianie jednoglo$nie
przyobiecali przyj$é z pomocs, i kazda
rodzina obiecala ztozy¢ po sto dolaréw na
ten cel.

Na nastepnym zebraniu parafialnym
Ks. Proboszez przedstawil plany i szki-
ce budynku, nakres§lone przez architek-
téw. Plany wybrane przez obecnych na
posiedzeniu parafian wykazywaly ogro-
mny gmach, lecz z powodu ciezkich cza-
s6w postanowiono wybudowaé na razie
tylko potowe budynku.

Ks. Proboszcz nie chege braé calej od-
powiedzialnoSci na swe barki postanowit
wybra¢ Komitet Budowniczy w sklad
ktorego weszli: Sp. Jan Witalez, Jozef
Milewski, Stanistaw Oleszkowicz, Jézef
Jaje, Stanistaw Styka, Pawel Smoter,
Jan Kawalec, Karol Filip, Jézef Cicho-
stemski, Karol Lisowski, Franciszek Mi-
siak, Emil Burek, Jozef Kubinski, Stani-

staw Zboch, Adam Szczesny, Sr., 1 Jozef
Brudzinski.

Ks. Proboszcz w porozumieniu sie z
architektem Jézefem Gwizdowskim, kto-
ry przygotowal plany, zadecydowali od-
daé¢ budowe szkoly w rece kontraktora
Karola Filip.

W niedziele, 27-go kwietnia, 1930 r.,
Ks. Proboszez przy asyScie licznego du-
chowienstwa i ttumu wiernych dokonal
aktu poSwiecenia miejsca na ktérym
miat stana¢ gmach szkolny.

Nastepnego dnia rozpoczeto kopanie
ziemi pod fundamenta, kopaniem i wy-
wozeniem ziemi kierowal Jan Pucula.

Poswiecenie kamienia wegielnego od-
bylo sie 15-go czerweca 1930 r. Aktu po-

Swiecenia dokonal §p. Ks. Jozef Herr,
6wezesny proboszez parafii Sw. Wojcie-
cha.

Po tych uroczysto$ciach podkontrak-
torzy zabrali sie do swych prac z takim
zapalem, ze juz 26-go pazdziernika Ks.
Biskup Plagens poswiecit nowa szkote.

Po potudniu tegoz dnia szkola zostala
otwarta, ktora zwiedzili parafianie i wiel-
kie grono gos$ci przybytych na te uro-
czysto§é z innych parafii.

Nastepnego dnia, t.j. w poniedziatek
dziatwa i mlodziez szkolna przeprowa-
dzila sie z tymeczasowej szkotki do nowej
i obszernej szkoty.

Chociaz proboszeza smucit 1 niepokoit
wielki dlug jaki cigzyt na budynku, to
zapominat o tym na widok dziatwy i
milodziezy idacej do albo opuszczajacej
szkole, bowiem widzial w nich przysz-
tych parafian, przyszlych lider6w polo-
nijnych, ksiezy, siostry zakonne i cale
orono profesjonalistow.

Dzieki Panu Najs$wietszemu parafia
Sw. Kunegundy juz posiada piekng 12-to
klasowa szkote, a teraz zeby tylko Pan
Bog pozwolit splacié diug.

A wiec powstala jeszcze jedna wiecej
placéwka polskosci, albowiem to bylo
pragnieniem zalozycieli, aby mieé szko-
te katolicka, lecz zeby ona byta i pol-
ska, aby nasze siostry nauczycielki bytly
Po'ki, do uczenia naszej dziatwy ojczy-
stego jezyka i wpajaé¢ w ich mlode umy-
sty polsko$é i nasze piekne narodowe
tradycje.

To tez dzisiaj po uplywie 40-tu lat
dzieki bylemu i obecnemu proboszczowi,
w naszej szkole styszy sie mowe polska
a w koSciele dominuja piekne polskie
piesni.

Cze$é zalozycielowi! Cze$§é tym, kto-
rzy pracujg dla dobra parafii i dla wiek-
szej chwatly imienia polskiego.

Lecz niedtugo po otwarciu naszej szko-
ly nastgpila krajowa depresja. Fala bez-
robocia zalala caly kraj, ofiarnos§é para-
fian zmalala do minimum, to tez kryzys
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finansowy parafii podzialal nieco na
zdrowiu proboszcza.

Cho¢ parafia przechodzila bardzo kry-
tyczne czasy, dobroczynni parafianie
starali sie wszelkimi sitami pomoéc swo-
jemu pasterzowi w splacaniu diugu.

Wreszcie nadszedt dzien upragniony,
albowiem 1-go wrzes$nia 1944 r. Ks. Pro-
boszez ztozyl w banku ostatnia rate diu-
gu.

Azeby wiec upamietni¢ tak wazna
chwile urzadzono bankiet z okazji 25-cio
lecia istnietnia parafii podczas ktorego
oficja'nie spalono hipoteke.

Po tej uroczystosci Ks. Proboszcz po-
informowal parafian, ze nowy i wiekszy
kosciot jest bardzo potrzebny, lecz nie
bedzie budowy dopodki nie badzie dosta-
tecznego funduszu, bo byloby niemadrze
wyda¢é kilkanascie tysiecy ciezko uciula-
nych pieniedzy na procent.

Parafianie podwoili swoja ofiarnosé,
a proboszcz w miedzyczasie kreslil i u-
kiadal plany nowego koSciola.

I w niespelna szes$¢ lat, bo 18-go mar-
ca, 1951 r., pos§wiecil grunt pod nowy ko-
$ciot a nastepnego dnia zaczeto kopaé i
ktasé fundament.

Architekci Herman i Simon przygoto-
wali plany, a kontraktor Mateusz Lale-
wicz zajal sie budowa koSciota i pleba-
nii.

Dnia 21-go pazdziernika, Dziekan Pra-
lat, Walter R. Hardy, poswiecit kamien
wegielny.

I tak sie zlozylo, ze w miesiacu lutym
kos$ciot byl na ukonczeniu, oltarze nade-
szty z Wloch, ktére zaraz ustawiono i
zainstalowano tawki, a w niedziele, 1-go
marca, 1953 r., odbylo sie poswiecenie
Swiatyni. Aktu po§wiecenia dokonal Jego
Eminencja, Edward Kardynal Mooney,
Arcybiskup Detroicki.

W sercach parafian panowala rados§é
widzac wspaniala §wiatynie w tradycyj-
nym stylu z wieza, ktéra dominuje nad
cala okolica. Z koSciolem stanela i ple-

bania doskonal'e sharmonizowana w je-
dng calo$é ze szkolg.

Po tym wielkim wysitku Ks. Proboszcz
mogt spoczaé na laurach. Tego jednak
nie uczynit bo snut plany, aby udekoro-
waé wnetrze Swigtyni i tym samym u-
widocznié¢ najwieksze prawdy naszej
wiary. Po dtuzszych przemys$laniach Ks.
Proboszez zaangazowal zdolnego arty-
ste malarza, $.p- Karola Malczyka, ktory
wraz z matzonka swojg, rowniez bardzo
utalentowang artystka, wykonal poli-
chromie wnetrza.

7 okazji uroczystego po$§wiecenia poli-
chromii urzadzono wspanialy bankiet
podczas ktérego Ks. Proboszcz oglasza
zebranym ze nie spocznie dopoki nie wy-
stawi Siostrom nauczycielkom nowego
domu.

Lecz niestety niezbadane wyroki Boze
inaczej pokierowaly losem Proboszcza.
Nie zdgzyt wykonaé przyrzeczonej obie-
tnicy, bo podczas Mszy §w., 8-go listopa-
da, 1963 r., na zew najwyzszego Arcy-
kaplana Ks. Proboszez odszedl do wiecz-
nosci.

Dwunastego listopada odbyt sie solen-
ny pogrzeb przy licznym udziale prala-
tow, ksiezy, siéstr zakonnych i tlumu
wiernych, ktorzy przyszli pozegnaé za-
lozyciela, wie kiego budowniczego i je-
dynego proboszcza parafii Sw. Kunegun-
dy.

Msze §w. zalobng celebrowal J. E. Ks.
Biskup Henry E. Donnelly, w asyScie
Ks. Pratata Piotra Walkowiaka, Ks. J6-
zefa Karasiewicza, oraz asystentow pa-
rafii Ks. Andrzeja Nieckarza i Ks. Bro-
nistawa Siepaka.

Podnioste kazanie wyglosit Ks. Profe-
sor Stanistaw F. Borucki, obecny pro-
boszcz. Trumne ze zwlokami Ks. Wil-
czewskiego ztozono w rodzinnej parceli
obok rodzicéw i dwoch braci na Mt. Oli-
vet cmentarzu. Nad otwarta mogila prze-
mowil Ks. Dr Zdzistaw Peszkowski.

“Odszedles proboszczu, odszedle$s na
zawsze, lecz pamie¢ o Tobie zyé bedzie
dlugo, bowiem Twe stowa i Twe czyny
sa gleboko wyryte w sercach tych, kto-
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rzy Ciebie znali, i ktérzy z Tobg obcowa-
li, dzi§ stojac nad Twa mogilg, kornie
chylimy czola oddajac hold Twym cie-
niom.”

Okryta kirem zaloby parafiag tymcza-
sowo zarzadzat oOwczesny wikary, Ks.
Andrzej Nieckarz z pomoca Ks. Broni-
slawa Siepaka.

W miedzyczasie J. E. Ks. Arcybiskup
Jan F. Dearden, mianowat nowym pro-
boszczem parafii Ks. Profesora Stani-
stawa F. Boruckiego, ktéry w owym cza-
sie sprawowal trzy wazne zadania w Ar-
chidiecezji, a mianowicie: jako pelnej
wagi profesor, wykladal lacine i historie
koSciola w Seminarium Serca Jezus w
Detroit, uczyt polskiego jezyka w Semi-
narium Sw. Jana w Plymouth i byl se-
kretarzem Tow. Pomocniczego Kleru.

Chociaz zdolno§é Ks. Boruckiego i je-
go szeroka wiedza, ktora zdobyl w roz-
nych uczelniach w kraju byly w semina-
rjach pozadane, to jednak Arcybiskup
uwazal, ze w parafii Sw. Kunegundy po-
trzebny jest wlodarz z wielkg orientacjag
aby godnie i rozumnie dopehil calo§ci
budowlanego programu, ktéry zapoczat-
kowal niezyjacy juz dzisiaj Ks. Wilczew-
ski.

A wiec uroczysta instalacja Ks. Boru-
ckiego, jako nowego proboszcza tutej-
szej parafii odbyla sie w niedziele, 26-go
stycznia, 1964-go roku. Oficjalnym in-
stalatorem, ktory wreczyl klucze para-
fii nowemu proboszezowi byl Ks. Pratat
Artur Karey, wice-kanclerz Detroickiej
Archidiecezji.

Nowy Ks. Proboszcz po objeciu parafii
przeprowadzit Scisla inspekecje budyn-
kéw parafialnych i z miejsca zauwazyl,
ze gmach szkolny tu i 6wdzie potrzebuje
naprawy, a co wazniejsze, modernizacja
klas i biur byla prawie wymagana. To
tez nie namy§lajac sie dlugo, zaangazo-
wal technikéw i fachowceéw, ktorzy prze-
prowadzili gruntowny remont wnetrza
budynku. Po ukorniczeniu praec, gmach
szkolny przybral na zewnatrz od§wietna
szate, a wewnatrz modny i polyskujacy
wyglad. Ks. Proboszcz poprosit z ambo-

ny parafian do zwiedzenia szkoly. Para-
fianie, a zwlaszeza rodzice, ktérych dzie-
ci sie ksztalca w szko'e, zauwazyli klasy
jasno oéwietlone, wyposazone w najno-
wocze$Sniejsze krzesla i biurka, opusz-
czali budynek z wielkim zadowoleniem.

Nieco pézniej Ks. Proboszez oznajmit
parafianom, ze stoi przed nimi jeszcze
jedno wazne zadanie, — mianowicie bu-
dowa domu dla Wielebnych Siéstr Nau-
czycielek, i przytem zaapelowat o datki
na ten cel. Parafianie, a zwlaszcza ci
starsi, znajac wieloletnig tulaczke na-
szych Siéstr, odpowiedzieli nie skinie-
niem glowy lub machnieciem reki, ale
przylozyli sie hojna ofiara.

Ks. Proboszez widzac wielkg przychyl-
no$¢ parafian do jego apelu, polecil
architektom Diehl & Diehl, Inc. nakres-
li¢ plany, ktére Arcybiskup Jan F. Dear-
den z malymi poprawkami aprobowal-

W niedziele, 7-go czerwca, 1965 roku,
odbylo sie uroczyste poSwiecenie grun-
tu, ktérego dokonal sam proboszcz w a-
syS$cie miejscowych ksiezy i parafian.
Nastepnego dnia kontraktorzy zapoczat-
kowali prace przy fundamentach.

W niedziele 3-go pazdziernika, 1965-go
roku. Ks. Pratat Herbert Weier, po§wie-
cit kamien wegielny, z biegiem czasu bu-
dowa postepowala wedlug planu. Budy-
nek zostal wykonczony wedlug umowy,
poSwiecenie odbylo sie 11-go kwietnia,
1966 roku, a po uroczystym poswieceniu
ktorego dokonat Ks. Pralat Walter R.
Hardy, dziekan naszego dekanatu. Po
poswieceniu oddano ten piekny budy-
nek Wielebnym Siostrom Nauczycielkom
do uzytku.

Byla to wielka radosé dla Proboszcza
widzac ta piekng budowe, albowiem czul,
ze dokonal dzieta o ktérym $.p. Ks. Wil-
czewski marzyl przez wiele lat.

Dzigki Panu Najwyzszemu po tylu la-
tach trudu parafia nasza obecnie posia-
da wszystkie potrzebne budynki.

Lecz proboszez nie poprzestaje na tym,
marzy o dalszym udoskonaleniu i upie-
kszeniu nowej §wigtyni. Pamietamy kie-
dy to Ks. Borucki, ktéry bardzo kocha

= /L_'[b.
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$piew i muzyke, zaraz po objeciu probo-
stwa, zaapelowal do milo§nikéw Spiewu
i prosit o wstepowanie do chéru, albo-
wiem jego zyczeniem bylo aby parafia
Sw. Kunegundy posiadata wspaniaty ze-
spol $piewaczy.

Wielu sie zglosito i nowo-zaangazowa-
ny organista i dyrektor muzyczny, Prof.
Emil Gugata, rozpoczal wyklady. Nowy
duch i entuzjazm chéru dat parafii naj-
piekniejszy zespot Spiewaczy, nie tylko
na Zachodniej stronie miasta, ale na ca-
1a Polonie.

Alumn Konserwatorium Muzycznego
w Krakowie i magister tej znanej uczel-
ni, Prof. Gugala i chér wydaja album
koled polskich nagranych z okazji Mi-
lenium. Plyty te sa znane nie tylko w
Stanach Zjednoczonych, ale i poza grani-
ca J. E. Ks. Stefan Kardynal Wyszynski
ma ten album, jak tez Ks. Biskup Wila-
dyslaw Rubin, ktéry byl goSciem w pa-
rafii kiedy zwiedzal nasz kraj w ubie-
gltym roku. Chér parafialny regularnie
jest slyszany na radio stacji WJLB w
Detroit i na Godzinie R6zancowej O. Ju-
styna.

Zespo6l muzyczno-wokalny naszej szko-
ly parafialnej “Skowronki” zorganizo-
wany przez profesora Gugale, zdobywa
piekne nagrody za udzial w Polonijnych
konkursach muzyczno-wokalnych orga-
nizowanych przez Centralny Komitet O-
bywatelski, a takze bierze udziat w pol-
skich audycjach radiowych.

Organ w koSciele byt tymczasowy i po
16-tu latach poczal odmawiaé postuszen-
stwa. Po wyjasnieniu sprawy parafia-
nom natychmiast poczeto zbieraé datki
na ten fundusz. Nie bylo zadnej presji
ani kampanii, tylko dobrowolne ofiary.
Arcybiskup dal pozwolenie na zakupie-
nie odpowiedniego instrumentu i eksper-
ci organéw wybrali organ po zbadaniu
akustyki. Rozpoczeto instalacje organu
w polowie kwietnia biezacego roku i w
niedziele, 4-go czerwca, odbyta sie dedy-
kacja. Stanislaw Zydek, mlody i wybi-
tnie zdolny artysta polskiego pochodze-
nia z Detroit, jako go$é-organista dat
koncert organowy, a takze wzigt udzial
W programie wraz z naszym chérem pod
batuta Prof. Gugaty.

Obecnie parafia nasza jest w komple-
cie. Powstanmy i zaSpiewajmy razem
glosem wielkim: Te Deum Laudamus. ..

Ciebie Boze Chwalimy — za tyle lask
zestanych na naszg parafie, ze pozwoli-
le§ nam dozy¢ do tej tak uroczystej chwi-
li 40-to lecia zalozenia tej Wielkiej Ro-
dziny Duchowej, jaka jest parafia Sw.
Kunegundy.

Jako pasterzowi parafii Ks. Boruckie-
mu, ktéry na polecnie Ks. Arcybiskupa
przyjal na barki ten wielki obowigzek i
odpowiedzialno§é za calg parafie i dusze
parafian, niech Dobry Bég udzieli wszel-
kich lask.

Ks Proboszez Borucki w trzech la-
tach pasterzowania wsrod nas, przy po-
mocy ofiarnych parafian zdzialal duzo
w tak krotkim czasie.

Przewidujac my$§l Ojcow zebranych
na Sob6ér Watykanski, by $wieccy brali
czyvnny udziat w zyciu parafii, Ks. Pro-
boszez zorganizowal w parafii Zwiazek
Nauczycieli i Rodzicéw, Boy Scouts,
Campfire Girls, Rade Katolickich Nie-
wiast w Archidiecezji (DACCW), Arcy-
bractwo Chrzescijanskiej Doktryny,
Tow. §w. Wincentego a Paulo, Lige Atle-
tyki dla dziatwy i tym sposobem dal pa-
rafianom wiele sposobnos$ci pracy przy
ko$cie'e i dla sprawy Bozej.

Warto tu nadmienié, ze poza obowigz-
kami proboszcza w parafii Ks. Profesor
Borucki spehlnia inne wazne zadania. —
Piastuje urzad Sekretarza w Tow. Po-
mocniczym dla Kleru, jest cztonkiem Ar-
chidiecezjalnej Rady Szkolnej, Kapela-
nem Osady 8-mej Z.P.R.K. i Rycerzy
Kolumba (Knights of Columbus). Jest
to pierwszy wypadek w historii tej gi-
gantycznej organizacji, ze ksigdz pol-
skiego pochodzenia otrzymal ten wielki
zaszezyt bedac kapelanem stanowym.

Azeby wiec uzupemié 40-to lecie ist-
nienia naszej parafii, powstala piekna
my$l urzgdzenia bankietu, aby tg bie-
siadg uwienczy¢ calo§é programu para-
fialnego, a co wazniejsze, oddaé uznanie
zatozycielowi i obecnemu wlodarzowi pa-
rafii Sw. Kunegundy. To tez dzisiaj ca-
la parafia i wielkie grono przyjaciét Ks.
Wilezewskiego sktada, Cze§é 1 Hold jego
Swietlanej Pamieci.
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geiotory

OF ST. CUNEGUNDA PARISH
Detroit, Michigan

Forty years in the history of man is
not an outstanding period of time. The
same period, however, in a life of an or-
ganization, society, institution as a
church, school, orphanage is long.

St. Cunegunda’s parish marks this
Ruby Jubilee to recall to younger mem-
ories some of the accomplishments of
the parish in the past four decades.

A group of laymen, namely, the late
John Witalee, Stanley Styka, Stanley
Biernart, Jan Kowalec and Paul Smoter
believed that there was a need of a pa-
rish for Polish speaking Catholics in the
Lonyo-McGraw area. Their conviction
prompted them to see the late Bishop
Michael J. Gallagher, the ordinary of De-
troit, who agreed with the committee
and appointed the late Fr. Alexander
S. Wilezewski to organize the parish.
The date was August 2, 1967.

Filled with the zeal of Christ and ser-
vice for the people, Fr. Wilczewski pur-
chased the land and on Sunday, August
28, 1927, blessed the plot on which the
temporary church was to stand. Forty
days later a wooden structure was bles-
sed by the late Bishop Joseph C. Pla-
gens, auxiliary of Detroit, and dedicated
to St. Cunegunda.

Realizing well that a parochial school
was of vital concern to the people and
the youth was to learn the ways of
Christ and be the backbone of the parish
in the future, Fr. Wilczewski hired four
lay teachers to conduct classes in the
church building. He realized too that
Sisters who had dedicated their lives to
Christ in the field of education would
be the solution to his problems. He ap-
pealed to a number of religious com-

munities but none could give him any
immediate assistance. He turned to Syl-
vania, Ohio, where there was a young
community of Sisters of St. Francis and
there the devoted and dedicated Mother
Adelaide gave an affirmative reply. In
time six Sisters arrived to the parish.
They were: Sisters Henrietta, superior;
Albina, Frances, Stanislaus, Maksymilia
and Victoria.

To the late Mother Adelaide and the
pioneer Sisters the parish is eternally
grateful.

As more families moved into the area
and more children enrolled into the
school, it was evident that a new school
had to be built. Fr. Wilezewski consulted
his parish committee and parishioners
and all decided that the children needed
more and better classrooms. Bishop Gal-
lagher gladly approved the plans. Each
family pledged $100.00 toward the
school fund. The following were mem-
bers of the school building committee:
Jan Witalec, Joseph Milewski, Stanis-
laus Oleszkowicz, Joseph Jaje, Stanis-
laus Styka, Paul Smoter, Jan Kawalec,
Karol Fillip, Joseph Cichostemski, Karol
Lisowski, Francis Misiak, Emil Burek,
Joseph Kubinski, Stanislaus Zboch,
Adam Szczesny Sr. and Joseph Drud-
zinski.

Fr. Wilczewski blessed the ground
Sunday, April 27, 1930. The cornerstone
was placed June 15, 1930, by the late Fr.
Joseph Herr, former pastor of St. Al-
bertus’ parish, Detroit. On October 26,
the late Bishop Plagens blessed the new
school building and the following day
the teachers and children moved to the
new edifice.
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All was not glitter and gold. This was
the year when the stock market collap-
sed and threw the entire country into a
financial depression. It was the worst
economical setback ever experienced in
the history of our nation and the parish
suffered with the rest of the country.
Breadwinners were out of work. The
meager savings that many had were
lost in the bankrupted banks. There was
a financial crisis in every sector of the
parish.

Fr. Wilezewski did not lose heart but
through strict economy was able to meet
most urgent needs and the parish began
to see its way out of debt as the nation’s
depression slowly went into oblivion.

Fourteen years after completing the
school, the pastor announced to his pa-
rishioners that on September 1, 1944, he
paid the last mortgage debt. There was
joy in the hearts of all and the pastor
and people now began to save funds for
a new church edifice. The old wooden
structure had served its purpose; it had
seen its best days.

Generogsity was evident. The pa-
rishioners doubled their offerings and
on March 18, 1951, the late pastor bles-
sed the site for the new church and rec-
tory. The following October 21st, Msgr-
Walter R. Hardy, the dean, blessed and
placed the cornerstone. Work progressed
and almost to the day two years later,
on March 1, 1953, Edward Cardinal Moo-
ney dedicated the new building. The
late Karol Malczyk and his wife did the
artistic work in the church proper and
sanctuary.

At a testimonial banquet held to pay
tribute to all who made this project a
reality, Fr. Wilczewski announced that
he will not rest until he completes the
Sisters’ convent. He began a building
fund drive but ill health checked his en-
thusiasm. He was not to see the final
building. On November 8, 1963, Fr. Wil-
czewski offered his last Mass, received
the Viaticum from his own hands and
died at the foot of the altar he loved so
much Death stilled a great heart—heart

filled with love for God, for His Church,
for the people and Polonia lost a great
benefactor and patriot.

The solemn pontifical requiem Mass
was offered by Bishop Henry E. Don-
nelly, assisted by Msgr. Peter P. Wal-
kowiak, Fr. Joseph Karasiewicz, Fr.
Andrew Nieckarz and Fr. Bronislaus
Siepak, the last two were assistants.

The eulogy was preached by Fr. Stan-
ley F. Borucki, professor at Sacred
Heart Seminary, Plymouth. Fr. Zdzislaw
Peszkowski, professor at St. Mary’s col-
ledge, Orchard Lake, and a week-end
assistant at the parish, spoke at the
cemetery.

In January, 1964, Archbishop John
F. Dearden appointed Fr. Borucki to
succeed the late pastor. The Archbishop
asked Fr. Borucki to continue teaching
at the seminaries until June to complete
the school year. The new pastor was in-
stalled Sunday, January 26, by Msgr.
Arthur Karey, the vice chancellor of the
Archdiocese.

To continue teaching and to get ac-
quainted with the people and to survey
the needs of the parish was not an easy
task. A teacher at heart, Fr. Borucki
observed that the school building con-
structed 36 years earlier needed moder-
nization. Withtheapproval of the
Church Committee and the Archdio-
cesan Building Commission the interior
of the school was redone and the latest
features in the field of education were
installed.

The new pastor knew the late Fr.
Wilczewski’s desire to build a new con-
vent. With the Archbishop’s blessing
the new project was started Sunday,
June 7, 1965, with ground breaking and
the cornerstone was blessed and placed
by Msgr. Herbert Weier of Dearborn, on
October 3, the feast of St. Therese and
the vigil of the feast of St. Francis of
Assisi, the patron of the Sisters’ com-
munity.

Three city-wide strikes tied up the



CONGRATULATIONS
A N D

BEST WISHES

FROM

HOLY CROSS COUNCIL No. 2739
KNIGHTS OF COLUMBUS

FR. 'CALLISTUS: WINIARZ: ...cconovinesmisesssasisiissinssmonsinsmsssnsonss Chaplain
WALTER A. STOKLOSA .cissinwssnvsossssssssnonssnssessosisssss Grand Knight
JEROME WROBLESKI .....cccoevimiininiinnnninns Deputy Grand Knight
EMILE URBAN ...omsosssmessmesiosimsssisionssassin s Chancellor
JOSEPH A. CABA]J ..o Financial Secretary
WALTER WOJNAROWSKI ...ccoovviiiiiiiinieenns Recording Secretary
JOHIN DERDA, :uumssmsmumnssonssssisnmssosnsnssins ssresenmssssssissesismsssisss Warden
JOHN CYBULSKI  ..ooooiiiiiieciieisieeeeeecseic e Treasurer
JOSEPH A, SAKAL. sucsmmrsseonssossomassssssmssinssisassiossosssson Lecturer
AUGUST" TESSLER. .....cciivioimosisascrsssseenssvsssssasassssessisvssasssnssssens Trustee
STANLEY WARNER. .cussusssssssvissssssissisisnsassssisesmmassis Trustee
GERALD RACHWAL ..ottt Trustee
JINMIMY SOLITESZ, :scismssmissmsissssissavissasssmsisensan Judge Advocate
AL ANDRZEJEWSKI ...ccoccoviiiiiiirinienenienenieiieeeesieicsieenens Inside Guard
PETER. NIECKARZ, w:niiiciiscorsracsessrissnserassnsaossinssnssasensssenss Outside Guard
JOSEPH WISNIEWSKI, Jr. .ccccovvmirininrinnerierininennen, Outside Guard
FRANK MIRELES ......ccccooviiiiieiceeeeeeeee s Corresponding Sec’y
ROBERT DREWNIAK .....ccococeeirinieieinieeniererieseeie e District Deputy




work for many weeks and finally on
April 11, 1966, Msgr. Walter R. Hardy,
the dean, blessed the new convent and
dedicated the chapel. After 35 years of
cramped living quarters the Sisters had
a comfortable home and a chapel—a
monument to Fr. Wilczewski and all the
grateful parishioners.

Deeply interested in the fine arts,
Fr. Borucki. shortly after his installa-
tion obtained the services of Prof. Emil
Gugala, organist and choir director. The
parish choir was reorganized and en-
larged and filled with a new spirit. To
mark the Millenium—Poland’s 1,000th
anniversary of acceptance of Christian-
ity—the choir produced an album of
Polish Christmas caro!s. Copies of the
record were presented to His Eminence,
Stefan Cardinal Wyszynski, primate of
Poland, and to Bishop Ladislaus Rubin,
who visited the parish while in Detroit
to mark the Millenium observance. Re-
gularly the choir has been a guest on
radio station WJLB and the Fr. Justin’s
Rosary Hour.

The young people were not neglected.
Under the direction of Prof. Gugala
classes in music were started and vocal
ensemb’es were organized. These groups
won many prizes.

To bring out the beauty of church
music, Fr. Borucki proposed the buying
and installation of a new church organ.
The new instrument was dedicated
June 4, 1967, with Mr. Stanley Zydek
as guest organist.

It was Fr. Borucki’s good fortune to
be in Rome on December 7, 1965, when
Pope Paul closed the sessions of Vatican
Council II. As his guest he brought
back Bishop Piotr Kalwa, the ordinary
of Lublin, Poland, and Great Chancellor
of the Catholic University of Lublin.
The bishop stayed in the parish for
three weeks.

Anticipating the spirit of Vatican II,
Fr. Borucki organized the Parents-
-Teachers Guild, Boy Scouts, Campfire
Girls, Detroit Archdiocesan Council of
Catholic Women, Confraternity of
Christian Doctrine, St. Vincent de Paul
society. The laity share in the work of
the parish. The entire jubilee program,
including the banquet, is in the hands
of parishioners.

The documents of Vatican Council II
are not a dead letter but are being im-
plemented in the parish life through the
liturgy, adult education and plans are
underway to organize an adult library.

SERDECZNE GRATULACJE

Przy obecnej radosnej uroczystosci, pragniemy zlozyé Ks. Pro-
boszczowi Stanistawowi F. Boruckiemu, Ksiezom wikarym, Wiel. Sio-
strom Nauczycielkom, oraz Parafianom Sw. Kunegundy szczere gra-

tulacje z dokonanego dziela.

Niechaj Dobry Boég nadal blogostawi Parafii Sw. Kunegundy.

Szczesé Boze!

Komitet Koscielny

Walter Hintz
Franciszek Lisowski
Jozef Madej
Stanistaw Komar
Stefan Rydzewski



Greetings

LISOWSKI BROTHERS
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THE MENU

ROAST BEEF

SAUSAGE AND SAUERKRAUT

MEAT BALLS AND GRAVY

MASHED POTATOES

VEGETABLES

GREEN STRING BEANS IN CHEESE SAUCE

TOSSED SALAD

RELISH TRAY

BREAD, ROLLS AND BUTTER

COFFEE, TEA AND MILK

DESERT — FRUIT TARTS
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BANKIET i PROGRAM
BANQUET AND PROGRAM AT 5:00 P.M.
PARISH AUDITORIUM

1. Opening Program — Otwarcie Programu ..., Mr. Bob Rosinski
2. National Anthems — Hymny Narodowe

3. INVOCAHION swivsvasssrssisseassissssssvivmarmsssmasmamsrsins Fr. Richard Ciesniewski, Assistant
St. Alphonsus Parish
4. Dinner — Kolacja .ccoooevvieviiniiinn, Music by Prof. and Mrs. Emil Gugata,
Jerome and Paul Buszek
5. Intreduction of Toastmaster .........cococeiiviiiiiiicicioiieieenenns Mr. Bob Rosinski
6. Toastmaster — ToastmiStrz .......cccccovrereiiniennns Fr. Edward Konopka, Pastor
St. Michael’s, Pontiac
7. Parish Choir Presents — Wystep Chéru .ocovvvviviiiiniiiniciinns directed by Prof.
Emil Gugala
L € Dutlle 98] wommumpomsmsen (Oh My Lotd) woooevvoccesssersssees J. Elsner
2. Anielska piesn dzwon grat . (Angels Bells Sing) ......ccccceeee. arr. E. Gugala
B. WHWAL  ovovernorensussssneorasssssonmons (TEoast)) ettt Ks. W. Swierczek
4. Kolysanka v (11 ) 57=) R ————— J. Maklakiewicz
5. Kum i Kuma .o, (Spensors) oovvciiiiiciiiccienns S. Mgniuszko
6. Temat z filmu Dr. Ziwago .. (Theme from Dr. Zhivago)
8, Addtess — NMowa, uwsrmssssmsmmmmissmsssossspmmmass Mr. Stanley Skolarus
9. Greetings — ZYCZENIA wuevrveveveieieieiriiiieeieeseeeseeseseeeseeenas Mrs. Weronika Suchara
10. Greetings — ZIYCZENIA ..oooovovevieeeeeeeeeeeeeeeeseeeeeeeeeesenee o eevnans Mrs. Maria Ozog
11. Memories — WSPOMNIENIa eeveveeviieieeeieieieiesieeeieeeiesennenens Mr. Walter J. Hintz
12, Address == Mowa, swsmmanasmomsmmarims i Congressman John Dingell
13. Your Parish — Wasza Parafia .....ccccooevvvreiennene. Ks. Wawrzyniec A. Wnuk,
Pastor Most Holy Trinity Parish, Windsor
14, Introduction of BUESHS wussewsumsssnssiomsssassvsmsosensnsrerisisssisss Mrs. Anna Komar
15. Remarks — Uwagi ..ccoooeiiiiniiniiiiecceee Fr. Stanley F. Borucki, Pastor
16. Closing — Zakoficzenie ..........cccceueunvensuresencnesassseosses Singing of Boze co$ Polske




GREETINGS

TO ALL PARISHIONERS

DAYTON MARKET

FRESH MEATS — GROCERIES
BEER - WINE - FRUITS - VEGETABLES

STANLEY & IRENE OBIDZINSKI

8002 DAYTON Phone: 361-4242

Detroit, Michigan
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BRACTWO ROZANCA SWIETEGO

Zalozyta §p. Agata Witalec w listopadzie 1927 r. Pierwszy zarzad:
Filomena Brudzinska — prezeska ; Bronistawa Bien — sekretarka; A. Czaj-
sowska — kasjerka. Cel Bractwa oddawanie czci NajSwietszej Maryi Pan-
nie, czyli urabianie wewnetrzne czlonkin przez wspélne odmawianie Ro-
zanca Swietego. Obecny zarzad: Weronika Suchara, honorowa prezeska;
Katarzyna Ziarno, prezeska Irena Buszek i Florentyna Rucinski — wice-
prezeski; Zofia Styka — sekretarka; Maria Ozog — kasjerka.

BRACTWO OLTARZA

Zostalo zalozone w listopadzie 1927 r. przez panie Katarzyne Marko-
wicz i Magdalene Kubat. Pierwszy zarzad: Bronistawa Bilicka, prezeska;
Jozefa Jozewczyk, wice-prezeska; Katarzyna Markowicz, sekretarka; Mag-
dalena Kubat, kasjerka. Celem Bractwa jest czci¢é Przenaj$wietszy Sa-
krament, zajmowanie sie praniem bielizny koScielnej, dostarczanie szat
liturgicznych potrzebnych do Mszy Swietej. Obecny zarzad: Ewa Du-
dek, prezeska; Bronistawa Przedwojewska, wice-prezeska; Zofia Zajdel,
sekretarka; Jadwiga Buczki, kasjerka.

TOW.SW. KUNEGUNDY GR. 732 ZW. POLEK

Zostalo zalozone przez Ks. Proboszcza Aleksandra Wilczewskiego w
maju 1929 r. Zreorganizowane w styczniu 1937 r. przez Walerie Polanska
i Helene Mlot w grupe Zwiazku Polek w Ameryce. Pierwszy zarzad Tow.
Sw. Kunegundy byl nastepujacy: Zofia Styka, prezeska; K. Pawlowska,
wice-prezeska; K. Buczek, sekr. finansowa ; Aniela Swietlicka, sekr. proto-
kotowa; Helen Miot, kasjerka. Po zreorganizowaniu towarzystwa w grupe
Zwigzku Polek, wybrano nowy zarzad. Ks. Aleksander Wilczewski, kape-
lan; Waleria Polanska, prezeska; Helena Mlot, wice-prezeska; Cecylia Le-
wandowska, sekr. finansowa; Julia Samp, sekr. protokétowa ; Natalia Ko-
lasa, kasjerka. Obecny zarzad: Ks. Proboszcz Stanislaw F. Borucki, kape-
lan; Helena Nowak, prezeska; Pelagia Borkowska, wice-prezeska; Aniela
Szmaciarz, sekr. protokélowa; Genowefa Wojtczak, sekr. finansowa, Ju-
lia Samp, kasjerka.

TOW. SW. FRANCISZKA No. 1077 ZPRK.

Zalozyl Ks. Aleksander S. Wilczewski w maju 1928 r. Pierwszy za-
rzad: Ks. Proboszez Aleksander Wilczewski, kapelan; J6zef Bien, prezes;
Stanistawa Fronczak, wice-prezeska; Jan Kobiela, sekr. protokélowy; Sta-
nistaw Biernat, sekr. finansowy; Jan Witalec, kasjer; Franciszek i Jozef
Skolarus, opiekunowie kasy; Franciszek FLazowski, dyrektor chorych;
Stanistaw Salach Sr., marszatek.

Celem towarzystwa organizowanie klubéw milodziezy dla zachowania
wéréd niej mowy polskiej, ducha religijnego i tradycji ojezystych.

Obecny zarzad: Ks. Proboszez Stanislaw F. Borucki, kapelan; Fran-
ciszek Lazowski, prezes; Antoni Bolek, wice-prezes; Jan Pozdol, sekr. pro-
tokétowy; Stanislaw Skolarus, sekr. finansowy; Helena Skolarus, kasjer-
ka; Franciszek Skolarus, chorazy.
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GREETINGS

from

LESNEY FUNERAL HOME

LU. 1-1500

13201 WEST WARREN AVENUE
3 Blocks East of Schaefer

Dearborn, Michigan

LU. 1-0200
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TOW.SW.ALEKSANDRA

Zostalo zalozone 20-go listopada 1927 r. przez Ks. Aleksandra Wilczew-
skiego. Pierwszy zarzad: Antoni Zielifiski, prezes; Stanislaw Biernat,
wice-prezes; Stanistaw Styka, sekr. protokétowy; Franciszek Banaszak,
sekr. finansowy i kasjer. Celem towarzystwa jest udzielanie pomocy fi-
nansowej chorym czltonkom, odwiedzanie chorych i branie udzialu w po-
grzebach zmartych czlonkéw. Obecny zarzad: Ks. prob. Stanisaw Borucki,
<apelan; Feliks Sidor, prezes ; Jozef Ozog, wice- prezes Aleksander Kar-
pinski, sekr. finansowy i kasjer.

CHOR PARAFIALNY

Chor parafialny zostal zalozony przez Ks. Proboszcza Aleksandra S.
Wilezewskiego w 1927 r. Chér skladat sie z mlodziencéw i panien. Pierw-
szym organista i prezesem zarzadu byl Wincenty Blum. Po jego rezygna-
cji organiSci w naszej parafii czesto sie zmieniali. Najdluzej na stanowi-
sku organisty pozostal Stanistaw Mardeusz. Po objeciu probostwa przez
Ks. Prof. Stanistawa F. Boruckiego, nastgpila kompletna reorganizacja
zhoéru. Ks. Proboszez Borucki z miejsca zaangazowal pelnoczasowego or-
ganiste i zakupil nowe organy. Dzieki obecnemu proboszczowi nastapit w
zhorze nowy duch, ktéry dat naszej parafii §wietny zespé6t §piewaczy. Obe-
eny zarzad choéru: Prof. Emil Gugata, organista; Stanistaw Borycki, pre-
zes; Dr. Jan Regis, wice-prezes; Teresa Rosinski, sekretarka; Jadwiga
Christie, kasjerka.

BRACTWO SERCA 1EZUS

Bractwo Serca Jezus zaloZone zostalo przez Ks. Prob. Aleksandra S.
Wilczewskiego w czerwcu 1933 r. Pierwszy zarzad: Ks. Aleksander S. Wil-
czewski, kapelan; Anna Szeptowska, prezeska; Apolonia Szczepankiewicz,
wice-prezeska; Wiktoria Kowalska, sekretarka; Karolina Buczek, kasjer-
ka. Celem bractwa jest rozszerzanie czci miloSei ku Sercu Jezusowemu.
Co pierwszy pigtek jest odprawiana Msza §w. do Serca Jezus na intencje
cztonkéw i czlonkin. Zarzad obecny: Katarzyna Ostach, prezeska; Klara
Rybecki, wice-prezeska; Teresa Cousins, sekretarka; Helena Dziamski,
kasjerka.

SISTERS’ AUXILIARY
The Sisters’ Auxiliary was organized in February, 1948. The first
group or organizers and afficials were: Mary Slowinski — president; He-
len Warzecha — vice-president; Irene Tellish — recording secretary; and
Helen Skolarus — treasurer.
They chose as their specific aim to financially aid the Sisters of
St. Cunegunda Parish.

The present officers are: Marie Jarzembowski — president; Eliza-
beth Sosnowski — vice-president; Monica Gazell. — secretary and Marie
Parpart — treasurer.

IMMACULATE CONCEPTION SODALITY

This society was organized in September 1950, by Father Aleksan-
der Wilczewski. The purpose of the society is to bring all single girls
together and closer to the Blessed Virgin.

The first officers were: Carol Skubik — president; Pat Bular — vice-
president; Antoinette Gulowski — secretary, and Georgianna Christie —
treasurer. The present officers are: Margaret Burns — prefect; Barbara
Malinowski — vice-pres.; Rosemary Demps — recording secretary; Do-
rothy Ozog — corresponding secretary and Mary Ann Ziarno — treasurer.
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CONGRATULATIONS

FROM

JARZEMBOWSKI
FUNERAL HOME

PRIVATE CASKET DISPLAY ROOM

Air Conditioned Private Parking Lots

RAY L. JARZEMBOWSKI

St. Cunegunda Parishioner

4405 WESSON TAshmoo 5-5646

18957 W. WARREN Phone: 271-0800




USHERS CLUB

The Ushers’ Club was organized as a dues-paying group in January,
1953, by Father Wilczewski. The first officers were as follows: Steve
Tabaczynski — president, William Votruba — vice-president, John Wojnar
— secretary and Edward Antoszewski — treasurer.

The present officers are: Walter Schuknecht — president, Eugene
Parker — vice-president, Robert Wallace — recording secretary, Marcel
Sosnowski — financial secretary and Stanley Komar — treasurer.

HOLY NAME SOCIETY

The Holy Name Society was first organized in December, 1934, by
Father Alexander S. Wilczewski. At that time the Holy Name Society
was known as the “Young Men’s Club of the Holy Name of Jesus.”On
June 11, 1939, the name was officially changed to Holy Name Society.
The purpose of the Holy Name Society is to promote spiritual activity
for the men of the parish.

The first group of officers were: Joseph Zboch — president, Frank
Bukowy — vice-president, Stanley Cichostemski — treasurer, John Zie-

linski — secretary and Leon Kijek — sergeant-at-arms. The present of-
ficers are: Eugene Parker — president, Eugene Parker Jr. — vice-presi-
dent, Joseph Madej — secretary, and Ronald Madej — treasurer.

FATHER AL’S SOCIETY No. 1493

Father Al's Society was organized by Stanley J. Mardeusz in 1955.
The first society officers were: Roman Bochenek — president, Gregory
Rosinski — vice-president, Anthony Ozog — recording secretary and
Mathew Mazur — financial secretary-treasurer. The purpose of this
society is to honor the late Father Alexander Wilczewski and to promote
good fellowship, sports, and spiritual assistance to the grade school stu-
dents and its members. The present officers are: Father Stanley F. Bo-
rucki — Chaplain; Wallace Ozog — president; John Penczak and Stan-
ley Baran — vice-presidents; Mrs. Joan Ozog — secretary; Thomas Po-
toniec — financial secretary; Leonard Sienkowski — treasurer; Greg
Rosinski — sergeant-at-arms and Al Gazdecki — legal counsel.

TRZECI ZAKON SW. FRANCISZKA

Trzeci Zakon §wiecki §w. Franciszka jest stowarzyszeniem wiernych,
ktérzy zyjac wsrod Swiata, staraja sie zdazaé ku doskonatosci chrzescijan-
skiej, pod kierownictwem i wedlug ducha zakonu franciszkanskiego, ale
w sposéb odpowiadajacy ludziom §wieckim, stosownie do reguly, ktéra
$§w. Franciszek dla nich ulozyl Trzeci zakon przy parafii Sw. Kunegundy
zostal zalozony przez Wiel. Ojca Misjonarza Wawrzynca Karcz, podczas
Mlisji, dnia 3-go paZdziernika 1964 r., z pomoca naszego Ks. proboszcza Sta-
nistawa Boruckiego. Obecnie Trzeci Zakon §w. Franciszka liczy 33 ter-
cjarzy. Pierwszy i obecny zarzad jest: Przelozona, Maria Madry; wice-
przelozona, Cecylia Rudzki; kasjerka, Florentyna Rucinski; sekretarka,
Anna Lewicka. Dyrektorem grupy jest nasz proboszcz Ks. Stanistaw F.
Borucki.




GREETINGS

from

RISKO
FUNERAL HOME

COMPLETELY AIR CONDITIONED CHAPELS
AMPLE PARKING ADJOINING FUNERAL HOME

W . J. RISK O, Funeral Director

Office & Chapels

7100 MICHIGAN AVE. at CECIL
Detroit, Michigan 48210
VInewocd 1-8284

~HAL -



T e e e e e e e e e e e e

DETROIT ARCHDIOCESAN COUNCIL OF
CATHOLIC WOMEN (DACCW ).

The women of St. Cunegunda participated in the activity of the De-
troit Archdiocesan Council of Catholic Women (D.A.C.C.W.) with the
help and gentle urging of our present Pastor, Father Stanley Borucki in
October, 1964. The purpose of the Council is for every woman to find her-
self in Christ by helping, aiding and giving herself to others who need
her assistance within the parish and outside of the parish as well.
All feminine societies of the parish are affiliated. Our parish representa-
tive is Mrs. Walter Schuknecht and alternate Mrs. Stanley Komar.

THE SOCIETY OF ST. VINCENT De PAUL

The Society of St. Vincent De Paul was organized in our parish April
7, 1964, with the indispensable help of Father Stanley Borucki. The pri-
mary purpose is to help the needy and broken in health and spirit in the
parish and its vicinity. The officers are Leonard Masztak — president,
Joseph Madej — secretary and Marcel Sosnowski — treasurer.

CUB PACK No. 71

Cub Pack No. 71 was organized April 30, 1964. Under the leadership
of Cub Master Mr. Belekostolsky and three Den Mothers the Cubing pro-
gram began.

The growth and the success of the Pack is credited to the present Cub
Master, Mr. Homerich, Assistant Cub Master Mr. Strugala, and the efforts
and support of the following past and present Den Mothers and Com-
mitee membership: Mrs. Malczynski, Mrs. Zajdek, Mrs. Krisniski, Mrs.
Christie, Mrs. Belekostolsky, Mrs. Shaw, Mrs. Strugala and Mr. Try-
bulski. Present membership consists of 32 boys.

BOY SCOUT TROOP No. 71

Boy Scout Troop No. 71 was organized in the early months of 1964,
under the leadership of Mr. Robert Stout, with the initial membership of
19 boys. The initial committee consisted of the following adults: Mr. Vo-
truba, chairman, Mr. Solek, Mr. Nauszelski and Mr. Grzanowski.

The present Scout Master, Mr. Solek and the untiring efforts and
support of the following past and present committee members: Fr. Stan-
ley Borucki, Fr. Ronald Kurzawa, Messrs. Alderman, Christie, Grzanow-
ski, Katnik, Krzysko, Roman, Rosinski, Wallace and the parishioners
collectively.
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CONGRATULATIONS AND BEST WISHES
TO
ST. CUNEGUNDA PARISH
ON ITS
FORTIETH ANNIVERSARY

— from —

ALEXANDER’S MEN’S WEAR, Inc.
CLOTHING — FURNISHINGS AND SHOES
7004 MICHIGAN AVE., AT LARKINS
Phone: VI. 1-0920
MARCEL J. SOSNOWSKI
(Member of Parish)
JOSEPH SOSNOWSKI STANLEY S. SLOWIK

JAK NAJSERDECZNIEJSZE ZzYCZENTA
Z OKAZJI 40-LECIA PARAFII
SW. KUNEGUNDY ZASYLAJA

ZARZAD STOW. EMERYTOW ODDZIAEL 6-ty

Jozef Ozog _____ o ____ Prezes
Helena Ostrowska - . oo oo covroo oo ‘Wice-prezeska
Stefan Romanczuk ______________________________ Sekretarz Prot.
Filomena Brudzidska ____________________________ Sekretarka Fin.
Anmng WAk oo e e e e e Kasjerka
Tomasz Urban ______ ________________________________ Marszatek

Komisja Rewizyjna:
Wactaw Szymanski, Franciszek Lazowski, Adam Kasprzyk

Zyczenia sktada

CONGRATULATIONS AND BEST WISHES Michael C. Wietecha
ON THE OCCASION OF (Wlasciciel)
THE 40th ANNIVERSARY OF THE POMNIKI I NAGROBKI
FOUNDING OF 22602 W. WARREN, Cor. BRAMELL
ST. CUNEGUNDA PARISH Lt R

Po drodze na cmentarz Sw. Jadwigi
(2 bloki na wschéd)

BORIN BROS ICE INC Otwarte od 9 rano do 6 wiecz.

W niedziele od 10 rano do 6 wiecz.

Tel. Biura: CR. 8-0380 Prosze wstapic
CUBE-BLOCK-CRUSHED

Certified ICE “Purer than the water
you drink.” Over 400 Locations —
There’s one in your area.

CONGRATULATIONS

from

Stu’s Barber Shop

WALTER J. HINTZ, General Manager (5 Barbers)

6721 MICHIGAN AVENUE
14450 Linwood TO. 8-8800

Detroit 10, Mich. Phone: 826-2180

— 3 —
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SPONSORS

MOST REVEREND JOHN F. DEARDEN, D.D.
MOST REVEREND HENRY E. DONNELLY, D.D.
MOST REVEREND JOSEPH M. BREITENBECK, D.D.
FR. STANLEY F. BORUCKI
FR. JAN TYMINSKI
FR. RONALD KURZAWA
REV. MOTHER M. STANISLAS, O.S.F.
SISTER M. JEROME, O.S.F.

SISTERS AT. ST. CUNEGUNDA

W. J. ALDERMAN FAMILY
5792 Lonyo

MR. & MRS. FRANK BABINSKI
8809 Dennison

JOSEPH BAK
5759 Lonyo

DR. & MRS. JOHN BIELAWSKI
5829 Golfview Dr., Dbn. Hts.

MR. & MRS. E. BOHN
7514 Wheeler

STANLEY & HELEN BORON
5623 St. Lawrence

CHESTER BUCKO
7739 Dayton

MR. & MRS. GEORGE R. BURNS
8439 Smart

JAN BURZ
5730 Renville

MR. & MRS. MATEUSZ BUSZ
5730 Renville

MR. & MRS. ANDREW BUSZEK
7810 Dayton

MR. & MRS. RAYMOND BYKOWSKI
6501 McDonald

MR. & MRS. RICHARD CUCHETTI
5915 St. Lawrence

KATARZYNA CZAJKOWSKA
4200 Firestone, Dbn.

MR. & MRS. ANTONI CZARNIEWSKI
5639 Lawndale

JOHN CZERWIEC
13041 Morrow Circle S., Dbn.

MR. & MRS. WM. J. DTIAKOW & FAMILY
5335 Elmer

MR. & MRS. T. DINGO
5651 Springwells

MRS. ALICE DRAGICEVICS
8814 Dennison

MR. & MRS. CASIMER DRAUS & FAM.
5752 Ogden

MR. & MRS. CARL DZIEPAK
5751 Lonyo

RAYMOND & PATRICIA FELIKS
5736 Lonyo

MRS. ANNA FIEMA
7805 Dayton

MR. & MRS. LOUIS FLORENCE
7709 Smart

MR. & MRS. FRANK GARBACZ
5632 Trenton

MRS. ANNA GAWECKI
4622 St. Lawrence

LEO & MARIA GREZLIK
7333 N. Gulley Rd., Dbn. Hgts.

MR. JOHN' GROCHOWSKI
5191 Lonyo

PRANE GUOBIS
5814 Elmer

MR. & MRS. JOHN GRYBB
5744 St. Lawrence

MR. & MRS. JOHN GUSWAY & SON
5324 Elmer

MR. & MRS. WALTER J. HINTZ
25530 Orchard Lake Rd.



GREETINGS

from

WOLVERINE SCALE CO.
ELMER LUDWIG, Owner

6195 LIVERNOIS

Detroit, Michigan Bus. Phone: 361-1616

GREETINGS

from

MR. & MRS. RICHARD J. BOCHENEK
7033 Mead

HOWARD JOHNSON’S RESTAURANT

6450 TELEGRAPH ROAD

Birmingham, Michigan Phone: MA. 6-1800

CONGRATULATIONS TO ST. CUNEGUNDA PARISH
ON ITS
FORTIETH ANNIVERSARY

ST. VINCENT De PAUL SOCIETY

The Officers and Members.
Thank the Parishioners for their Charity
ST. CUNEGUNDA PARISH No. 234

GREETINGS
from
TADDY’S
THEODORE POLKA & JOSEPH DAWIDZIUK

6226 LONYO

Detroit, Michigan Phone: 361-2300

BEST WISHES
from
BOAT BAR
ON YOUR 40th ANNIVERSARY
ST. CUNEGUNDA CHURCH
WALTER OLESZKOWICZ, Prop.

8610 MICHIGAN AVE.
Detroit, Mich. 48210 LU. 1-9579

Z okazji 40-to letniej rocznicy zalozenia Parafii Sw. Kunegundy, w
najwigkszym wuznaniu skladamy cze§é pamieci zalozycielowi parafii §.p.
Ks. Aleksandrowi S. Wilezewskiemu.

Obecnemu Proboszczowi zyczymy niech dobry Bég udzieli wszyst-
kich task za prace i poczynania duszpasterskie w naszej parafii.

Parafianom zyczymy dlugich lat zycia, a Parafii jeszcze wiekszego
ToZWOoju.

Walenty i Agata Feliks

Parafianie od zalozenia

=S




SPONSORS

STANLEY & SOPHIE HUHLA
7792 Smart

MR. & MRS. JOE KARAS & FAMILY

7602 Highview

MARY KARAS
7602 Highview

ALEXANDER i WERONIKA KARPINSKI

z corka Krysia

MR. & MRS. ALFRED KATULSKI & FAM.

8715 Dennison

FLORENCE KISIEL
8640 Dennison

MRS. JOSEPHINE KNOBLOCH
5856 Lonyo

MR. & MRS. STANLEY KOMAR
5742 Lonyo

MR. & MRS. STANLEY J. KONIARZ
5959 Elmer

MRS. VICTORIA KOWALSKI
6464 Canton Center, Plymouth

BARNEY & CATHERINE KUROWSKI
8640 Dennison

MRS. ELEANOR KWIETNIEWSKI
5900 St. Lawrence

MR. & MRS. ALOYSIUS LASKOWSKI
7702 Middlepointe, Dbn.

MRS. ANNA LAWNICHUK
8088 Dayton

MR. & MRS. JOSEPH L. MADEJ
5827 Lumley

MR. & MRS. S. MADEJ
5449 Springwells

MR. & MRS. LEONARD MATYNIAK
5616 St. Lawrence

MR. & MRS. A. NAIMOLSKI
5964 Elmer

W. NAWROCKI
5035 Kenilworth, Dbn.

MRS. ANNA NIECKO
5637 St. Lawrence

MR. & MRS. JOSEPH 0OZOG
5937 St. Lawrence

PR o

MR. & MRS. FELIX PARPART
5867 Central

MR. & MRS. FREDERICK PAWLIK
7000 Theisen

MR. & MRS. STANLEY PAWLIK & SONS
5813 Lonyo

MR. & MRS. FRANK PIKON
5751 Lonyo

ANTHONY & KATARZYNA PIKULINSKI
7310 Pinehurst, Dbn.

STEFAN i BRONISLAWA
PRZEDWOJEWSKI
8720 Gary

MRS. CECILIA PRZYBYLSKI
7000 Theisen, Dbn.

MR. & MRS. GILBERT RUFINO
5302 Elmer

MR. & MRS. JOSEPH SCOTT
14271 Livonia Crescent, Livonia

EDWIN SHYMANSKI
7760 Wheeler

MR. & MRS. EDWARD SIENKOWSKI
5636 Lonyo

GERTRUDE SIMON
5969 Lumley

EDWARD J. SKOLARUS
5658 Sharon

FRANK & MARY SKOLARUS
5724 Renville

JOSEPH J. SKOLARUS
7403 Grandmont

STANISLAW i HELENA SKOLARUS
Z RODZINA
8906 Thayer, Dbn.

MR. & MRS. MACIEJ SKUBIK
5322 Elmer

JACOB J. STACHURA
8433 Smart

MR. & MRS. JOHN STEMPECK, Sr.
8057 Dayton

MR. & MRS. STANLEY STEMPECK
5862 Lonyo




Proprietors:
JOSEPH KOTLINSKI JOHN KAZANOWSKI

33201 SCHOOLCRAFT
Livonia, Michigan Phone: GA. 1-9633

Compliments of.iva CONGRATULATIONS ON

40th ANNIVERSARY
STEVE MAZUREK’S

QUALITY MARKET from

5800 St. Lawrence Detroit, Mich. 48210 John Pikula

PLUMBING - HEATING - REMODELING

BEST WISHES
6740 McGRAW

PROCTOR BAKERY Bus. Tel: 361-0220

6004 Proctor Phone: TY. 8-1801 Res. LU. 1-6970

Compliments of...

JOHN’S SHOE REPAIRS AND BEST WISHES
CLEANERS
JOHN HANDZEL
6740 Wyoming Phone: 846-3509
Dearborn, Mich.

Atlas Theater

15842 PLYMOUTH ROAD

BEST WISHES Detroit, Michigan

fruii VE. 5-0630

Dudek Cleaners & Tailors

We own and operate our own plant
Pick up & Delivery Service

BEST WISHES
5969 ELMER at KIRKWOOD

Phone: 877-2552 ...and...

CONGRATULATIONS

Congratulation and Best Wishes MI' & MI’S John Carpen

— from —

Ted Buda Catering

9921 BROOKFIELD
Livenia, Michigan Tel.: GA. 1-3264

5815 Lawndale

BEST WISHES
MASON’S COCKTAIL LOUNGE




SPONSORS

MR. & MRS. MICHAEL STRACHOCKI

8832 Dennison

MRS. WERONiKA SUCHARA Z RODZINA

5921 St. Lawrence

MR. £ MRS. CASIMIR J. SWASTEK

8902 Shaddick, Dbn.

THERESA TABIN
6131 Lonyo

MR. & MRS. WALTER TABIN
8827 Dennison

MRS. C. VAN CORP
8936 Gary, Dbn.

MR. & MRS. WALTER WARZECHA
8738 Shaddick, Dbn.

NORMAN & EDNA WEBER
7701 Piedmont

MR. & MRS. CASIMIR F. WILCZEWSKI
5142 St. Lawrence

MR. & MRS. GERALD E. WILCZEWSKI
8034 McKinley, Taylor

MR. & MRS. JOSEPH WILCZEWSKI
5873 St. Lawrence

MR. & MRS. JOHN J. WOZNIAK
5845 Oakman Blvd., Dbn.

MRS. MARY WYPIJEWSKI
5197 St. Lawrence

MR. & MRS. EDMUND ZIELINSKI
5293 Proctor St.

MR. & MRS. JOSEPH ZIENTARSKI
5755 Trenton

PATRONS

A. ANDRZEJEWSKI
ELEANORE ANTCZAK

JOHN R. BAKER

MR. & MRS. JOHN BARAN
ALBERT BIELAK

MR. & MRS. JOSEPH BIENIEK
JOZEF BIZON

MR. & MRS. ZYGMUT BLASZKIEWICZ

JOHN J. BORKOWSKI

MISS THERESA BORKOWSKI
MARY BORYCKI

MR. & MRS. T. BORYCKI

MR. STEPHEN M. BOSH

MR. & MRS. EDWIN BRYLOWSKI
MR. & MRS. JOE BRZYS

MR. & MRS. JERRY BULAR

MR. & MRS. ANTHONY CEBULSKI
MR. & MRS. GEORGE W. CHRISTIE
LEONARD F. CIAK

MRS. AGNES CICHON

DR. EUGENE L. CISLO & FAMILY
MRS. THERESA COUSINS

MR. & MRS. E.. CZARNECKI
GENEVIEVE CZARNECKI

MRS. MARY DATA

CZESLAW DUCHNOWSKI

MR. & MRS. JOHN DUDEK

TED DUDEK

MR. & MRS. JOSEPH DUNEC

MR. & MRS. EDWARD DYBKA
MRS. HELEN DZIAMSKI

MR. & MRS. FRANK DZIOBAK
MR. & MRS. EDMUND FELIKS
MR. & MRS. RICHARD W. FINLEY

MR. & MRS. JOSEPH FLORKOWSKI
WLADYSLAW J. GASIOR

GEORGE GAZELL

MR. & MRS. PETER GDOWSKI
MR. & MRS. WALTER GOLINSKI
MR. & MRS. ADAM GROELE

MR. & MRS. EDMUND GRZANOWSKI
MR. & MRS. JOZEF GUCWA

MRS. MARY GURKA

MR. & MRS. J. GUOBIS

MR. & MRS. ALEXANDER GUTOWSKI
MRS. DOROTHY HAWTHORNE
LEO HINTZKE

KATARZYNA HOJNACKI

MRS. ANNA JACOB

MR. & MRS. SZCZEPAN JANIK
MR. & MRS. LOUIS JANKOWIAK
JOHN & LUCY JARGELLO

MR. & MRS. JOHN JAROSIEWICZ
MR. WALENTY JAROSZ

MRS. JULIA JAROSZEWSKA

MR. & MRS. STANLEY JASINSKI
MRS. J. K.

JAN i STEFANIA KALENIK

PAUL KAPRON

MRS. VIVIAN KAPRON

MR. & MRS. STANLEY KARAS
MR. & MRS. WALTER KARCZ

MR. & MRS. JAN KAZIMIERCZYK
MR. & MRS. NICHOLAS KERNICKI
MR. & MRS. NORBERT 8. KESKA
FLORENCE KISIEL

MR. & MRS. WM. KNAPP

MRS. VALERIA KOPIENSKI
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BEST WISHES
.and . s .

CONGRATULATIONS
Mr. & Mrs.
Raymond Hansen

8348 SMART

Detroit, Mich.

CONGRATULATIONS

Stanislaw and Julianna
Mardeusz
with Waclaw & John

5891 LONYO BLVD.
Detroit, Mich.

BEST WISHES
.and . ..

CONGRATULATIONS

Miss W. Buczek

5637 ST. LAWRENCE
Detroit, Mich. 48210

BEST WISHES
.and . ..

CONGRATULATIONS

Mr. & Mrs.

Steve F. Slowinski

BEST WISHES
. afnd . . .

CONGRATULATIONS

Stanley Lewandowski

7738 SMART
Detroit, Mich.

BEST WISHES
.and . . .
CONGRATULATIONS
Mr. & Mrs.
Emil Gugala

ST. CUNEGUNDA ORGANIST

BEST WISHES
.and . ..

CONGRATULATIONS

Mr. & Mrs.
Alex Skodzinski

6928 NECKEL

Dearborn, Mich.

BEST WISHES
v s Bnd « e s

CONGRATULATIONS

The Happy Homrich’s

JOSEPH HOMRICH

5637 OGDEN

Detroit, Mich. Phone:




PATRONS

JAN KONOPKA

MR. & MRS. ANTHONY KONOPKA

MR. & MRS. GERALD KOSIBA

JAN i ZOFIA KOWALEC

MR. & MRS. JOZEF KOPROWSKI
& FAMILY

MRS. AURELIA KRUPNIK

MICHAEL KRZEMIENSKI

MR. & MRS. W. KSIONZEK

MR. & MRS. JAMES KUHLMAN

BARNEY & CATHERINE KUROWSKI
MR. & MRS. JOHN LANIA

MR. FRANCISZEK LAZOWSKI

MR. & MRS. LEON LECH

MISS ANN LEWICKI

MR. JOZEFAT LEWICKI

MR. & MRS. FRANK C. LUMETTA
MRS. AGATA MAC

MISS THERESA MAC

MR. & MRS. EDWARD MACIARZ
RICHARD MAC

MRS. M. MADRY

MR. ARTHUR MAJEWSKI

MR. & MRS. FRANK MAJSZAK

MR. & MRS. LEONARD J. MALCZYNSKI
STEFANIA MAJEWSKI

MRS. HELEN MARKULIS

MR. & MRS. LEONARD J. MASZTAK

MR. & MRS. MICHAEL MATUSCAK
MARIA MAZUR

MR. & MRS. TERRENCE J. McFEE
ANNA MYSONA

MRS. ANNA NIECKO

JOSEPH NIEDZIELSKI

MRS. HELEN NOWAK

MRS. CATHERINE OLESZKOWICZ
MR. & MRS. JOSEPH OLESZKOWICZ
MR. & MRS. RICHARD G. OLSZEWSKI
MR. & MRS. WOJCIECH ORNALIK

MRS. SOPHIE OSMULSKI
MRS. KATARZYNA OSTACH
MR. & MRS. JOSEPH 0ZOG Jr.
ANASTASIA PACION
WLADYSLAW PADLO

MR. & MRS. A. C. PANFIL
MRS. JOHN W. PARIS & SONS
MR. & MRS. EUGENE PARKER
KAROL PLONKA

MR. & MRS. STANLEY POCHRON
CASS POLANSKI

ANDREW & EUGENIA POLLACK
JOHN A. POLLACK

MRS. VIOLET PUSKARZ

MR. ANTONI RACHWAL

MR. & MRS. ADAM ROJEWSKI
MISS SOPHIE ROJEWSKI

MR. & MRS. FRANK ROMAN
MRS. ROSE ROMAN

MR. & MRS. BONIFACE ROSINSKI
EUFROZYNE ROSINSKI

MR. & MRS. FRANK RUCINSKI
FRANK A. RUCINSKI, Jr.

MRS. CLARA RYBICKI

MR. & MRS. STEVE RYDZEWSKI
MR. & MRS. A. SALWOSKI

MR. & MRS. JAMES J. SAMP

MRS. JOSEPHINE SAPKIEWICZ
MRS. CLARA SCHOEN

MR. & MRS. W. SCHUKNECHT
MR. & MRS. FELIKS SIDOR

MR. & MRS. PETER SIEKIERZYNSKI
MR. & MRS. J. SKLUZAK

MR. & MRS. EDWARD SKOMRA
MR. & MRS. RAYMOND SKROCKI
CHARLOTTE T. SKUBIK

JOZEF i JADWIGA SLABY

MR. & MRS. DAVID SOUSE

MR. & MRS. EDMUND SPERKOWSKI
MR. & MRS. FRANK J. SROKA
HELEN T. SUCHARA

MRS. AGATA SUMERACKA

JOHN SUPRON

MR. & MRS. ANTHONY SURDEJ

J. SZCZOTKA

MR. & MRS. JAN SMACIARZ

MISS ELAINE TABIN

HELENA TABIN

MR. & MRS. TRANK TANANA
FRANCES TELISH

MR. & MRS. AUGUST TESSLER
MR. FLOYD TORZEWSKI

PIOTR TUREK

MR. & MRS. WALTER TUTAK
MRS. ANIELA TWARDZICKI

MR. & MRS. THOMAS URBAN
MARIA URBANSKA

MR. & MRS. AUGUST USTICK

A. & M. WALKOWICZ

MR. & MRS. ROBERT J. WALLACE
JOHN N. WANTUCK

MRS. ANNA WILK

MR. & MRS. EDMUND WITKOWSKI
MR. & MRS. JOSEPH WOJCIK

MR. & MRS. ARTHUR WOJEWNIK
MR. & MRS. ROBERT T. WOJEWSKI
MR. & MRS. CHARLES J. WOJTKIEWICZ
CHARLES M. WOJTKIEWICZ U.S. NAVY
FRANCES WROBLEWSKI

MRS. ROSE WYDRYCK

MR. & MRS. JOSEPH WYTRWAL
STANISEAW ZABOROWSKI

HENRY ZAJDEK

MR. & MRS. STANLEY J. ZASUWA
TADEUSZ ZBOROWSKI

MR. & MRS. CHESTER ZIARNO
MISS MARYANN ZIARNO

MRS. SOPHIA ZUK

"\L/-/'/




LaRose’s Flower Shop
FLOWERS FOR ALL OCCASIONS

— We Deliver —
ANTHONY & ROSE BILLOCK

Open Evenings & Sundays

6138 CENTRAL AVE. near DAYTON

TYler 8-8758 TYler 8-7197
Detroit Mich. 48210

CONGRATULATIONS ON
40th ANNIVERSARY

from

Anna Wilczewski

..and...

Alice Wilczewski

BEST WISHES

from

Marian Rosol

5860 OAKMAN BLVD

Detroit, Mich 48204

BEST WISHES
..and..
CONGRATULATIONS

from

A. Mateja & Sons Co.

CHURCH GOODS
RELIGIOUS ARTICLES

7844 MICHIGAN near SPRINGWELLS
LU. 1-1611 LU. 1-1232

ZYCZENIA

— 0d —
Kazimierza i Bronislawy
Olejarczyk

z corkg Anna

BEST WISHES & CONGRATULATIONS

from

Mr. & Mrs.
Edward Wilczewski, Sr.

SO (RN

Mr. & Mrs.
Edward Wilczewski, ]Jr.

BEST WISHES

from

St. Cunegunda Boy & Cub
Scouts No. 71

CONGRATULATIONS

from

Liberty Lumber Co.

Lumber - Paint - Shingles
Lath - Plywood

ROMAN TAFELSKI Sr., Owner
6235 SCHAEFER ROAD
Between Ford & Warren

Dearborn, Mich. 48126 LU. 4-0900

~/2 -
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MEDICAL CENTER PHARMACY
POLSKA APTEKA
John A. Brzozowski, Se. B.

Prescriptions
7421 Michigan Ave. corner 51st
Detroit, Mich. 48210 VI. 1-7242

JAY BEE FLORIST
Flowers for All Occasions
LOTTIE SZYMANSKI, Prop.
Hours: Daily 9 - 9 — Sunday 10 - 3
7843 MecGraw Phone: 877-1991

PIONEER SALES

Hardware — Sports Equipment — Toys
Paint — Appliances — Jewelry

8544 McGraw Ave. Phone: 877-4242
Detroit, Mich.

Best Wishes

BERDINE URBANSKI

MANAGER OF P.R.C.U.
CLUB BAR

Compliments of...

POHLONSKI PHARMACY

“Just a good drug store store”

7700 McGraw corner Central
Detroit, Mich. VI. 2-9369

Best Wishes
from

TICK’S BAR

5802 Tarnow TY. 4-9358

Best Wishes

Julius Barber Shop

JULIUS BUJARSKI, Prop.

7739 Dayton Detroit, Mich.

WALTER’S HOME APPLIANCES
Large & Small Appliances

Walter Mistak Walter Pruchnik
7335-43 McGraw — 1 mile west of Livernois
TY. 5-2615 TY. 5-2128

Compliments of...

LOCKE PHOTOGRAPHIC SERVICE

JOSEPH LOCKE

11808 Steel Phone: WE. 3-3534
Detroit, Mich. 48227

Compliments of...

KULIK FLOWER SHOP

Flowers for All Occasions
Across from St. Andrew’s Parish

— We Deliver —
5689 Cecil St. Phone: TY. 8-9719

ENTERPRISE PHARMACY

Prescriptions — Wines — Liquors
JOHN ZARZYCKI

8604 Michigan Ave. cor. Trenton
Detroit, Mich. TI. 6-1080

BEST WISHES
SUNNY SIDE CAFE

8033 McGraw Ave LUzon 1-9622

(Member of Parish)

COMPLIMENTS
OF

COUSINS FAMILY

NA CZFERDZIESTA ROCZNICE
ZALOZENIA PARAFII

SERDECZNE 2zYCZENIA DALSZEJ
ZBOzZNEJ PRACY

zasylaja
Weterani Armii Polskiej
Placowka 78

wWraz

z Korpusem Pom. Pan




COMPLIMENTS

C& H Hardware
C. A. GABRYSH

Parish Member

8634 MICHIGAN AVE.

Detroit, Mich 48210 LUzon 4-2119

CONGRATULATIONS

Mr. & Mrs.
Wallace M. Ozog

P.R.C.U. DEPUTY

NOTARY — with Seal Phone: 891-3179

CONGRATULATIONS

Cass Beer Store

BEER - WINE — TO TAKE OUT
Open: 9 am. to 10 p.m. — SUN. 12 to 8

CASMER RUZYCKI, Prop.

7752 RADCLIFFE ST, TY. 6-5823

Member of Parish

BEST WISHES
and

CONGRATULATIONS

Joseph Filipkowski

5804 TRENTON

Detroit, Michigan

—Uf—

CONGRATULATIONS

from

Penczak Pantry

14441 JOY ROAD

Detroit, Mich. 48228 TI. 6-6678

BEST WISHES

from

Mr. & Mrs. Andrew Salach

and Family

COMPLIMENTS

New Victory Market
2024 Caniff Phone 365-9250

Hamtramck, Mich.

CHESTER J. SIEDLACZEK FAMILY

5731 St. Lawrence

BEST WISHES

from

Mr. & Mrs.
Edward Kramarczyk
5812 LONYO Phone: 877-9647
Detroit, Michigan




STAR SPANGLED BANNER

O say, can you see, by the dawn’s early
light
What so proudly we hail’ed at the
twilight’s last gleaming?
Whose broad stripes and bright stars
through the perilous fight
O’er the ramparts we watched were so
gallantly streaming ?
And the rockets’ red glare, the bombs
bursting in air
Gave proof through the night that our
flag was still there.
O say, does that star spangled
banner yet wave,
O’er the land of the free and the
home of the brave?

JESZCZE POLSKA NIE ZGINELA

Jeszeze Polska nie zginela,
Poki my zyjemy,
Co nam obca przemoc wziela,
Szabla odbijemy !
Marsz, marsz Dabrowski,
Z ziemi wiloskiej do Polski,
Za Twoim przewodem,
Zlaczym sie z narodem!

BOZE COS POLSKE

Boze co$ Polske przez tak liczne wieki
Otaczal blaskiem potegi i chwaly,

Co$ ja ochraniat tarcza swej opieki

Od nieszcze$é ktore pognebié ja mialy,
Przed Twe oltarze zanosim blaganie,
Ojczyzne Wolna racz nam wroéci¢ Panie!




GRATITUDE

It is our privilege, to express our heartfelt thanks, to all who
have contributed their heart, energy and time to make this
program possible and who have done so much to make this Ruby
Jubilee — the Fortieth Anniversary — of St. Cunegunda’s Parish
possible.

In a special way, however, we wish to say a sincere Thank
You to all Parishioners for their deep interest in the program
through their patronage, sponsorship or advertisements.

And may we all look forward, to the next decade and plan
for St. Cunegunda’s Golden Years.

Jubilee Committee

PODZIEKOWANIE

Niniejszym poczytujemy sobie za nader mily obowiazek zlo-
zyé, serdeczne podziekowanie wszystkim, ktorzy w jakikolwiek
spos6b dodali swoje sily do uwienczenia tej uroczystosci 40-to le-
cia Parafii Sw. Kunegundy.

Dziekujemy w szczegélnoSci wszystkim Parafianom za pa-
tronaty, za zlozenie zyczen, Bractwom KoScielnym , Towarzyst-
wom, przy parafii. Ofiarodawcom, Przyjaciotom, Kupcom, kto-
rzy chetnymi datkami przyczynili sie do wydania niniejszego pa-
mietnika.

Skladamy wszystkim staropolskie ‘“Bog Zaptaé!”

Komitet Jubileuszowy




AUTOGRAPHS...
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CONGRATULATIONS
A N D

BEST WISHES

from

YOUR NEIGHBORHOOD FUNERAL DIRECTOR

CYLKOWSKI
FUNERAL HOME

MODERNIZED AIR CONDITIONED CHAPELS

ON MAIN FLOOR

5659 CECIL AVENUE

Detroit, Michigan 48210 Phone: 361-3500

- qg——-
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